
reg{ister}ärende s.
reg{istr{at{or [-a•-] s. -n -er
[-o•r-]; tjänsteman som
registrerar inkommande
handlingar m.m.

reg{istr{at{ors}tjänst s.
reg{istr{at{ur [-u•r] s. -et äv.

-en; pl. = äv. -er kopiebok
för utgående skrivelser;
register; mekanism för
överföring av rörelser
från registerandrag i
orgel m.m.

reg{istr{era v. -de förteckna;
konstatera; uppteckna el.
ange i avläsbar form o.d.;
använda el. sköta register
i orgel m.m.

reg{istr{er{bar adj. -t -a
reg{istr{er{ing s. -en -ar
reg{istr{er{ings}av{gift s.
reg{istr{er{ings}be{sikt{ning s.
reg{istr{er{ings}be{vis s.
reg{istr{er{ings}bok{stav s.
reg{istr{er{ings}för{far{ande s.
reg{istr{er{ings}kort s.
reg{istr{er{ings}mynd{ig{het s.
reg{istr{er{ings}märke s.
reg{istr{er{ings}nummer s.
reg{istr{er{ings}skyld{ig adj.

-t -a
reg{istr{er{ings}skyld{ig{het s.
reg{istr{er{ings}skylt s.
reg{istr{er{ings}verk s.
regi}trick s. -et; pl. =
regla äv. rigla v. -de stänga
med regel, låsa m.m.

regl{age [-a•s] s. -t [-et];
pl. = regleringsanordn-
ing

regl{age}knapp s.
regl{age}pan{el s.
regle{ment{ar{isk [-ta•-] adj.

-t -a reglementsenlig;
som utgör el. gäller före-
skrifter i reglementen o.d.

regle{mente [-en•te] s. -t -n
stadga, arbetsordning o.d.

regle{ment{era v. -de ut-
färda föreskrifter; regl-
era med föreskrifter;
stadga, föreskriva

regle{ment{er{ing s. -en -ar

regle{ments}en{lig adj. -t -a
regle{ments}vidr{ig adj. -t -a
regl{era v. -de ge regler för;
ordna; avpassa, inställa,
rätta till; vara avgörande
för, bestämma; ändra
framrinning o. vatten-
stånd i vattendrag; göra
upp affär

regl{er{are s. -n; pl. =, best.
pl. reglerarna

regl{er{bar adj. -t -a
regl{er{bar{het s.
regl{er{ing s. -en -ar regler-
ande; menstruation

regl{er{ings}an{ordn{ing s.
regl{er{ings}av{gift s.
regl{er{ings}brev s.
regl{er{ings}damm s. -en -ar
regl{er{ings}fond s.
regl{er{ings}för{slag s.
regl{er{ings}möj{lig{het s.
regl{er{ings}plan s. -en -er
regl{er{ings}syst{em s.
regl{er{ings}åt{gärd s.
regl{er}syst{em s.
regl{er}tekn{ik s.
regl{er}tekn{isk adj. -t -a
regl{er}vent{il s.
regl{ing äv. rigl{ing s.
regn s. -et; pl. =; regnet öser

ned; efter r. kommer sol-
sken

regna v. -de; låtsa(s) som
om det regnar låtsa som
ingenting

regn}blöt adj. regnblött
regnblöta

regn}by s.
regn}båge s. ªäv. vard.º regn-
bågsforell

regn{bågs}for{ell s.
regn{bågs}färg{ad adj.
regn{bågs}hinna s.
regn{bågs}lax s.
regn{bågs}skimr{ande adj.

oböjl.
regn}cape s.
regn}dag s.
regn}diger adj.
regn}dimma s.
regn}dis s. -et
regn}dis{ig adj. -t -a

regn}droppe s.
regn}fatt{ig adj. -t -a
regn}för{säkra v.
regn}för{säkr{ing s.
regn}grå adj.
regn}hatt s.
regn{ig adj. -t -a
regn}kappa s.
regn}kläd{er s. pl.
regn{kläds}fabr{ik s.
regn}moln s.
regn}mängd s.
regn}mät{are s.
regn}om{råde s.
regn}peri{od s.
regn}rik adj. -t -a
regn}rock s. -en -ar
regn}sjuk adj. -t -a
regn}skad{ad adj.
regn}skog s.
regn}skugga s.
regn}skur s.
regn}sky s. -n -ar
regn}skydd s.
regn}slöja s.
regn}ställ s.
regn}stänk s.
regn}säker adj.
regn}tid s.
regn}tung adj. -t -a
regn}tål{ig adj. -t -a
regn}vatten s.
regn{vatten(s)}tunna s.
regn}våt adj. regnvått regn-

våta
regn}väder s.
regn{väders}dag s.
re{gredi{era v. -de ªpsykol.º
återgå till tidigare mer
primitivt stadium

re{gress [-ess•] s. -en -er
återgång, tillbakagång;
återgångskrav el. -talan
o.d.

re{gress{ion [-so•n] s. -en -er
återgång, tillbakagång;
närmande till ett medel-
tal m.m.

re{gress{ions}linje s.
re{gress{iv [-i•v el. re•- el.
regg•r-] adj. -t -a tillbaka-
gående; bakåtverkande

re{gress}krav s.
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